GRACIAS POR ESCOGER NUESTROS PRODUCTOS

A\ ADVERTENCIA

Este producto contiene pequefias partes que pueden ser tragadas por los nifios y
provocar asfixia. Por favor mantenerlas alejadas de los nifios.

Aseglrese de leer completamente las instrucciones antes de empezar a armar este
producto. En caso de presentar alguna duda por favor [lame a un especialista para
suinstalacion.

La pared donde usted va a colocar este producto y equipos debe ser capaz de soportar
el peso, en caso contrario refuerce su pared con un especialista.

Este producto debe serinstalado en paredes de concreto o madera.

Noinstalar este producto en espacios al aire libre.

Paralainstalacion de este producto debe utilizar el equipo adecuado y debe contar con
por lo menos dos personas.
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MANUAL DE INSTALACION
Modelo: [O-102
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® Rangodetamafiodel TV:327-55"
e (Capacidad maxima de Carga: 45Kg.
* Nivel integrado para ajustar el balance de la base.

e Facilinstalacién.

A PrRECAUCION

Este producto ha sido disefiado y fabricado para ser instalado sobre paredes de madera o
concreto sélido. Antes de su instalacion verificar que la pared soporta el peso de la base,
el TV plano y equipos. No exceda la capacidad maxima de peso establecida en este manual.
Este producto fue disenado para su uso dentro del hogar o establecimiento. No lo instale
al aire libre.




Combo deinstalacién:
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M5 X25mm perno

ID |Cantidad Descripcion ID | Cantidad Descripcién

| I Montura de Pared C 4 M6 X 25mm perno
2 I Soporte Izquierdo D 4 M8 x25mm perno
3 | Soporte Derecho E 4 Arandela cuadrada
4 I Nivel F 4 Arandela de tornillos largos
5 2 Cinta G 4 Tornillos largos

6 I Llave H 4 Ramplug

A 4 M4 x25mm perno [ 4 Separador

B 4



Parte 3: Monte el televisor con el soporte en la pared

Enganche primero la parte superior de la base en el soporte de pared. Luego
deslicela suavemente hacia abajo hasta que enganche.

NOTA: Utilice asistencia de otra persona para este paso.

If you think the ribbon(5) is too long, You can hide it at the back of the
televesion,once you want to uninstall the TV, it can help you to take out the

brackets. When the screws become loose, you can use a wrench to tighten it.
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Parte la: Instalacién sobre pared de vigas de madera.

Utilice la montura de pared como plantilla, aseglrese que esté nivelado y
marque 4 agujeros para la montura sobre las vigas de la pared de madera.
Taladre cuatro agujeros de 3/16” (0,5cm) de diametroy 5cm de profundidad.
Nivele la montura (1) y fijela ala pared con 4 tornillos largos (G) y cuatro
arandelas (F). Apriete los tornillos firmemente sin extenderse.

ldentificador de ¢

2"(50mm)

Columna de madera

®3/16"(5mm)




Parte 1b: Instalacidn sobre pared de concreto

Nivele la montura de pared y utilicela como plantilla para marcar 4 agujeros
sobre la pared. Taladre cuatro agujeros de 3/8” (1cm) de didametroy 5cm de
profundidad. Inserte cuatro ramplug (H) en los agujeros y fije la montura con
cuatro tornillos largos (G) y cuatro arandelas (F). Apriete los tornillos
firmemente sin excederse.
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Pared de concreto

Parte 2: Adjunte los tornillos al soporte de TV

Centre los soportes verticalmente en la parte trasera de la pantalla.
Seleccione la medida de los tornillos; pequefia (A), mediana (B, C) o grande
(D). Ajuste los soportes a la pantalla utilizando los tornillos seleccionados,
cuatro arandelas cuadradas (E) y el separador (I) en la parte superiore
inferior de cada soporte. Apriete los tornillos firmemente sin excederse.

Arandela cuadrada (E)

Agujero grande para
— tornillos M8

Agujero medio para
tornillos M5y M6
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|__Agujero pequefo para
tornillos M4

Hacia arriba
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